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Resumen: Se propone que el Fondo SNP pague indemnización por los daños ocasionados 

por sustancias que constituyan carga sujeta a contribución según la definición en 
el párrafo 10 del artículo 1 del Convenio SNP.  El Fondo SNP no asumiría 
responsabilidad por los daños ocasionados por sustancias que no constituyan 
carga sujeta a contribución.  La indemnización de esos daños correría a cargo del 
seguro del propietario del buque. 
 

Medidas que se han de 
adoptar: 

Se invita al Grupo de enfoque a tomar nota de la propuesta de la sección 2 y 
aprobar el texto que figura en el párrafo 2.2 para incluirlo en el proyecto de 
Protocolo al Convenio SNP. 

 
1 Introducción 
 

El Grupo de enfoque SNP examina actualmente la propuesta presentada por una serie de Estados 
de excluir del ámbito de aplicación del Convenio SNP las SNP en bultos, dado que la 
presentación de informes sobre tales mercancías puede plantear varios problemas complejos.  Se 
propone que las mercancías en bultos no impliquen obligación de presentar informes, 
contribuciones de gastos de funcionamiento o recaudación de contribuciones al Fondo SNP 
después de un siniestro (documento 92FUND/WGR.5/3).  Alemania acoge y apoya esta 
propuesta, ya que al eliminar los principales problemas, permitirá que los Estados ratifiquen un 
Convenio que forma parte importante del sistema internacional de responsabilidad e 
indemnización de daños causados por los buques.  Sin embargo, Alemania expresa sus 
reticencias, ya que también se propone que el Fondo SNP continúe asumiendo la responsabilidad 
de los daños ocasionados por las mercancías en bultos y que los receptores de la carga a granel 
(según la definición de los párrafos 5 a) i) - iii) y v) - vii) y 5 b) del artículo 1 del Convenio 
SNP) aportarían las contribuciones necesarias al Fondo SNP.  En este documento se recoge la 
propuesta tras las discusiones de la última reunión del Grupo de enfoque SNP. 
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2 Propuesta 
 
2.1 Alemania propone que, conforme a la propuesta ya discutida de que las mercancías en bultos no 

deberían implicar recaudación de contribuciones al Fondo SNP después de un siniestro, el 
Fondo SNP no debería responsabilizarse del pago de indemnización de daños ocasionados por 
las mercancías en bultos (el seguro del propietario del buque debería permanecer responsable). 
 
Borrador del texto de tratado sugerido: 
 

2.2 Se propone que se enmiende el párrafo 1 a) del artículo 14 del Convenio SNP del siguiente 
modo (nuevo texto en negrita):  

  
 '1 Para el logro de la finalidad que se le asigna en el párrafo 1 a) del artículo 13, 
el Fondo SNP indemnizará a toda persona que sufra daños si, de conformidad con lo 
establecido en el capítulo II, y salvo que el daño haya sido ocasionado por las 
sustancias definidas en el párrafo 5 a) iv) del artículo 1, esa persona no ha podido 
obtener una indemnización plena y adecuada de los daños porque:  
 
 a) ……. ' 

 
Motivos de la propuesta: 
 

2.3 La propuesta se fundamenta en los siguientes motivos: 
 
a) Como las mercancías en bultos (según la definición en el párrafo 5 a) iv) del artículo 1 del 

Convenio SNP) ya no implican la obligación de pagar contribuciones al Fondo SNP después 
de un siniestro, el Fondo SNP ya no tiene la posibilidad de recaudar las contribuciones 
necesarias para el pago de la indemnización.  La consecuencia de excluir las mercancías en 
bultos de las mercancías sujetas a contribución es que el Fondo SNP ya no asumiría la 
responsabilidad de los daños ocasionados por estas mercancías.  

 
b) Si el Fondo SNP continúa siendo responsable, los medios necesarios para el pago de 

indemnización en tales casos tendrían que provenir de los receptores de la carga a granel 
(según la definición del artículo 1, párrafos 5 a) i) - iii) y v) - vii) y 5 b), del Convenio SNP).  
No obstante, los receptores de la carga a granel no son responsables del transporte de las 
mercancías en bultos.  

 
c) Si los receptores de la carga a granel fuesen responsables de los daños ocasionados por las 

mercancías en bultos, ello sería contrario a los principios también reconocidos por el 
Convenio SNP.  El Convenio SNP tiene un sistema, más bien complejo, de cuentas 
independientes (artículos 16 a 20 del Convenio SNP).  Conforme al párrafo 4 del artículo 16 
del Convenio SNP, la cuenta general y las cuentas independientes se utilizarán para 
indemnizar los daños ocasionados por las SNP cubiertas por esa cuenta (por ejemplo: la 
indemnización de daños ocasionados por hidrocarburos transportados a granel, párrafo 5 i) 
del artículo 1, se paga a partir de la cuenta independiente para los hidrocarburos, 
párrafos 2 a) y 4 del artículo 16).  Es decir, que los daños causados por una carga 
determinada son pagados únicamente por los receptores de dicha carga.  Este principio 
general ya no se aplicaría si los receptores de la carga a granel tuviesen que pagar 
contribuciones respecto a daños ocasionados por mercancías en bultos.  

 
d) La propuesta no implica necesariamente una decisión sobre qué cuenta (conforme al 

artículo 16 del Convenio SNP) habría de utilizarse para la indemnización de daños 
ocasionados por mercancías en bultos.  En cambio, si no se aceptase esta propuesta, tal 
parece que sería necesario decidir también qué cuenta se utilizaría para la indemnización y 
quién debería pagar las contribuciones respectivas.  
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e) Alemania desea informar también a las delegaciones que su Constitución no permitiría en 

general atribuir la obligación de las contribuciones a una persona que no tuviese conexión 
con los motivos que fundamentan las contribuciones o no obtuviese ventaja alguna de los 
pagos. 

 
3 Ajuste de la responsabilidad de los propietarios de buques 
 

En la discusión se mencionó igualmente que es poco probable que se produzca un siniestro 
importante que obligue al Fondo a pagar los daños causados por mercancías en bultos.  En este 
sentido, Alemania acoge la propuesta de que se ajusten los límites de la responsabilidad de los 
propietarios de buques que transporten SNP en bultos.  Alemania es favorable a un ajuste que 
asegure que el Fondo sólo tuviese que pagar por los daños ocasionados por mercancías en bultos 
en casos muy limitados, si los hubiera.  Dicho ajuste ayudaría a responder a las preocupaciones 
de Alemania. 

 
4 Medidas que ha de adoptar el Grupo de enfoque SNP 
 

Se invita al Grupo de enfoque SNP a: 
 
a) tomar nota de la información que consta en este documento; y 
 

b) estudiar la propuesta que se indica en la sección 2 y aprobar el texto que consta en el párrafo 2.2 
para incluirlo en el proyecto de Protocolo al Convenio SNP.  


